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Akciné bendrové Lietuvos pasStas (toliau — Vykdytojas), atstovaujama generalinés direktorés
Astos Sungailienés, veikian¢io pagal bendrovés jstatus, ir UAB Marijampolés apskrities atlieky
tvarkymo centras (toliau — UZsakovas), atstovaujama direktoriaus Algirdo BaguSinsko, veikiancio
pagal bendrovés jstatus, toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai vadinama Salimi,
sudaré $ig Sutart] (toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1 Informacijos parengimo paslaugos ir paSto paslaugy bei su Siomis paslaugomis
susijusiy papildomy paslaugy Lietuvoje teikimas.

II. VARTOJAMOS SAVOKOS

2.1. Siunta — vokas arba paketas ir visa, kas | jj jdedama ir paruoSiama pristatyti UZsakovo
nurodytam gavéjui.
2.2. Pirmenybiné siunta — siunta, kurios pristatymo gavéjui terminas yra:

Terminas . C e
D-n Kiekybinis kriterijus
D+1 85 % pasto korespondencijos siunty
D+3 97 % pasto korespondencijos siunty

Paaiskinimas: D yra pa$to korespondencijos siunty, kurios prie§ tai buvo atspausdintos
ir sudétos | vokus, isiuntimo data, o skai¢ius nurodo darbo dieny skai€iy nuo korespondencijos
iSsiuntimo iki jos pristatymo gavéjui. ISsiuntimo data laikoma ta pati data, kai paSto
korespondencijos siunta buvo pateikta siysti iki 12 val. Jeigu siunta buvo pateikta siysti véliau,
iSsiuntimo data laikoma kita darbo diena.

2.3. Nepirmenybiné siunta — siunta, kurios pristatymo gavéjui terminas yra:

Terminas . e e ..
D-n Kiekybinis kriterijus
D+2 85% pasto korespondencijos siunty
- D+4 97 % pasto korespondencijos siunty

Paaiskinimas: D yra pa$to korespondencijos siunty, kurios prie$ tai buvo atspausdintos
ir sudétos j vokus, i$siuntimo data, o skai¢ius nurodo darbo dieny skai¢iy nuo korespondencijos
iSsiuntimo iki jos pristatymo gavéjui. ISsiuntimo data laikoma ta pati data, kai paSto
korespondencijos siunta buvo pateikta siysti iki 12 val. Jeigu siunta buvo pateikta siysti véliau,
iSsiuntimo data laikoma kita darbo diena.

2.4. Papildomas lapas — Vykdytojo iSspausdintas lapas su UZsakovo pateikta informacija,
netelpancia j vieng (pirmg) lapa.

2.5. Priedas — visa, kg pateikia UZsakovas atspausdintam arba kitam pavidale ir, jdéjus |
vokg drauge su Vykdytojo i$spausdinta informacija, turi buti pristatyta UZsakovo nurodytam
gaveéjui.

2.6. Pristatymas gavéjui — siuntos jdéjimas | gavéjo pasto déZzute arba pateikimas kitu su
Uzsakovu suderintu budu.

2.7. IPP — informacijos parengimo paslauga (UZsakovo informacijos apdorojimas,
dokumenty spausdinimas, sudéjimas j vokus ir perdavimas pristatymui).
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III. SALIU [SIPAREIGOJIMAI

3.1. Vykdytojas jsipareigoja:

3.1.1. suteikti IPP per 2 (dvi) darbo dienas skai¢iuojant nuo 10 val. tos dienos, kurig
Uzsakovas pateiké informacijg. Uzsakovui pateikus informacija véliau nei 10 val., informacijos
pateikimo data skai¢iuojama nuo kitos darbo dienos 10 val.;

3.1.2. suteikti siunty pristatymo paslaugg pagal nepirmenybiniy siunty pristatymo terminus

3.1.3. Uzsakovo nurodymu suformuoti j vieng siuntg pagrinding informacija, t. y. visa, kas
Uzsakovo nurodymu turi baiti Vykdytojo atspausdinta ir sudéta | vieng voka ar paketa. Informacija
spausdinama spalvotai ir viena (juoda) spalva, spausdinimas — vienpusis ir dvipusis;

3.1.4. uztikrinti gautos informacijos konfidencialumg, kaip tai numatyta Sios Sutarties 1
priede;

3.1.5. Grjzusius laisky kurie nepristatyti gavéjams grazinti fiziskai 1 karta per ménesj.

3.1.6. informuoti UZsakovg elektroninio pasto adresu info@maatc.lt apie Sutartyje nurodyty
Vykdytojo rekvizity ir atstovy rySiams palaikyti bei jy kontaktiniy duomeny pasikeitima (us)
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo duomeny pasikeitimo dienos. Siame
Sutarties punkte nurodytu biidu informavus UZsakova, be papildomo Saliy raSytinio susitarimo,
Salys, vykdydamos Sutartj, vadovaujasi ir taiko Vykdytojo praneSime nurodytus pasikeitusius
duomenis nuo Vykdytojo praneSime nurodytos dienos;

3.1.7. teikti Uzsakovui paprasius informacija, reikalingg Sutarties vykdymui;

3.1.8. skirti Vykdytojo atstovg rySiams palaikyti — Spausdinimo paslaugy departamento
grupés vadove Jurgita Sumskiene Tel. (8 5) 239 8337; mob. 8 652 67497 el. pastas
Jj.sumskiene@post.It.

3.2. Uzsakovas jsipareigoja:

3.2.1. pateikti Vykdytojui informacijg elektroniniu pastu, patalpinti FTP serveryje ar kitu biidu
pagal tarpusavyje suderintus duomeny formatus ir kitus techninius reikalavimus. Perduodant
informacijg elektroniniu pastu spd@post.lt, arba telefonu pranesti Vykdytojo atstovui rySiams apie
informacijos perdavima ir gauti i$ jo patvirtinimg;

3.2.2. pateikti Vykdytojui (adresu: AB Lietuvos pasto Spausdinimo paslaugy departamentas,
Rodiinios kelias 9, Vilnius) drauge su siuntomis siystinus Priedus ne véliau kaip viena darbo dieng
prie$ pateikiant Vykdytojui spausdinimo duomenis. Priedy pateikimo vélavimas tapatus pagal Sios
Sutarties 3.1.1 punktg IPP darby atlikimo analogi$kam vélavimui ne dél Vykdytojo kaltés;

3.2.3. informuoti Vykdytoja apie pakeitimus perduodamy duomeny struktiroje, formatuose ar
laisko struktiiroje, jeigu tai nekeicia dokumento struktiiros i§ esmés, prie§ 5 (penkias) darbo dienas
iki informacijos perdavimo Vykdytojui spausdinti. Kitais atvejais abi Salys turi raStu tarpusavyje
suderinti pakeitimo jvedimo salygas;

3.2.4. pasirinkus pirmenybinj siunty pristatymo terming, apie tai informuoti Vykdytoja 1
(vieng) darbo dieng iki informacijos perdavimo Vykdytojui spausdinti. Jei UZsakovas neinformuoja
Vykdytojo apie siunty pirmenybinj pristatymo buda, tuomet siuntos bus siun¢iamos kaip
nepirmenybinés;

3.2.5. atsiskaityti su Vykdytoju uZ suteiktas paslaugas Sios Sutarties IV dalyje nustatyta
tvarka;

3.2.6. informuoti Vykdytojg elektroninio pasto adresu vsg@post.lt apie Sutartyje nurodyty
UzZsakovo rekvizity ir atstovy rySiams palaikyti bei jy kontaktiniy duomeny pasikeitimg (us)
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo duomeny pasikeitimo dienos. Siame
Sutarties punkte nurodytu budu informavus Vykdytojg, be papildomo Saliy raSytinio susitarimo,
Salys, vykdydamos Sutartj, vadovaujasi ir taiko UzZsakovo praneSime nurodytus pasikeitusius
duomenis nuo UZsakovo prane§ime nurodytos dienos;

3.2.7. skirti UzZsakovo atstovg rySiams palaikyti UAB Marijampolés apskrities atlieky
tvarkymo centro apskaitininké Daiva Matulioniené, tel. +370 659 70406, el. p.
daiva.matulioniene@maatc.lt
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IV. ATSISKAITYMO TVARKA IR SALYGOS

4.1. UzZ pagal 8ig Sutartj suteiktas paslaugas, nurodytas Sutarties 3 ir 4 prieduose, UZsakovas
Sutartyje nustatytomis sglygomis, terminais ir tvarka moka Vykdytojui paslaugy jkainj, nurodyta
Sutarties 3 ir 4 prieduose; uz pagal Sig Sutart] suteiktas kitas Paslaugas, nenurodytas Sutarties 3 ir 4
prieduose, UZsakovas Sutartyje nustatytomis salygomis, terminais ir tvarka moka Vykdytojui
Paslaugy kaing, galiojancig Paslaugy teikimo dieng, kurios dydis yra nurodytas internetiniame
tinklalapyje www.lietuvospastas.lt/It/verslui ir kuris taikomas sutartiniams klientams. Paslaugy
kaina, nurodyta Sutarties 3 ir 4 prieduose, nekeiiama visg Sutarties galiojimo laikotarpj, i§skyrus
Sutarties 4.2 punkte numatytg atvejj.

4.2. Paslaugy teikimas yra pridétinés vertés mokesCio (toliau — PVM) apmokestinimo
objektas. Pasikeitus galiojantiems teisés aktams, reglamentuojantiems Paslaugy teikimo
apmokestinimg, ir atitinkamas Paslaugas apmokestinus kitu mokes€iu, pakeitus apmokestinty
atitinkamy Paslaugy PVM tarifa, papildomai apmokestinus kitu mokeséiu, be papildomo Saliy
raSytinio susitarimo nuo PVM ir (ar) kita mokestj nustatancio teisés akto, jskaitant teisés akto
pakeitimg ir (ar) papildyma, jsigaliojimo dienos UZsakovas pagal §ig Sutart] moka Vykdytojui
Paslaugy kaing su nustatytu PVM ir (ar) kitu mokes¢iu. Tokiu atveju Uzsakovas apie Paslaugy
kainos pakeitimg atskiru praneSimu neinformuojamas.

4.3. Iki kiekvieno kalendorinio ménesio 10 (deSimtos) dienos Vykdytojas pateikia UZsakovui
PVM saskaitg faktiirg uz Paslaugas, pagal $ig Sutart] UZsakovui suteiktas per praéjusj kalendorinj
ménesj. PVM sagskaita faktira pateikiama nurodytu elektroninio paSto  adresu
ieva.andriuniene@maatc.lt (popieriné PVM saskaita faktira neteikiama) ir naudojantis
informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis.

4.4. Uzsakovas jsipareigoja ne véliau kaip iki kalendorinio ménesio 20 (dvideSimtos) dienos
Vykdytojui sumokéti per praéjusj kalendorinj ménesj pagal Sutart] suteikty Paslaugy kaing.

V. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Vykdytojas uz dél savo kaltés savo jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdyma,
teikiant paslaugas pagal §ig Sutartj, atsako Lietuvos Respublikos pasto jstatymo (toliau — PaSto
jstatymas) nustatyta tvarka ir apimtimi. Patirty netiesioginiy nuostoliy bei negauty pajamy
Vykdytojas neatlygina.

5.2. Uzsakovas pretenzijg dél Zalos atlyginimo uz dingusig paSto siuntg, dingusius,
trikstamus ar apgadintus siystus daiktus gali pareiksti Pasto jstatymo nustatyta tvarka.

5.3. Uzsakovas atlygina Vykdytojui visus nuostolius, patirtus dé¢l UZsakovo jsipareigojimuy,
nustatyty $ioje Sutartyje, nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

5.4. Jeigu Uzsakovas nesumoka paslaugy kainos ir (ar) kitos rySium su Sia Sutartimi
mokétinos sumos Sioje Sutartyje nustatytais terminais, UZsakovas moka Vykdytojui delspinigius,
lygius 0,05 % (penkioms Simtosioms procento) nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg
moketi dieng.

5.5. Jei Uzsakovas Sutartyje ir (ar) pagal kitas su Vykdytoju sudarytas Sutartis nustatytu
terminu ir tvarka nesumoka Vykdytojui mokétinos sumos (paslaugy kainos, netesyby, kt.) arba
nejvykdo kito jam nustatyto jsipareigojimo, Vykdytojas turi teise, jspé€jes UZsakovg, sustabdyti
paslaugy pagal §ig Sutart] teikimg. Paslaugy teikimas pagal Sig Sutart] UZsakovui atnaujinamas
atitinkamai visiskai atsiskaiéius su Vykdytoju ar tinkamai jvykdzius jsipareigojimus. Jei UZsakovas
padaro Siame Sutarties punkte nurodytg pazeidimg, Vykdytojas turi teis¢ nutraukti Sutartj Sios
Sutarties 6.2 punkte nustatyta tvarka, prie§ tai nepasinaudoje¢s paslaugy pagal §ig Sutartj teikimo
sustabdymo teise.

5.6. Salys susitaria, kad $aliai nejvykdZius ar netinkamai jvykdZius atitinkamai Sutarties
3.1.6 ir 3.2.6 punktuose nustatytos pareigos, Salies Sutartyje nurodyto jsipareigojimo jvykdymas
paskutiniais Zinomais kitos Salies duomenimis yra laikomas jvykdytu tinkamai.
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5.7. Vykdytojas neatsako, jei jis iSsiuncia informacija UZsakovui Sutartyje nustatytu biudu
nurodytais adresais, o UZsakovas jos negauna ar ji véluoja ne dél Vykdytojo kaltés.

5.8. Salis atleidZiama nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Salis, kuri dél
nenugalimos jégos aplinkybiy negali vykdyti savo pagal Sutart] prisiimty jsipareigojimy, privalo
apie tokiy aplinkybiy atsiradimg per 5 (penkias) kalendorines dienas rastu pranesti kitai Saliai.
Sutarties vykdymas sustabdomas nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui. Jeigu
nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau kaip 3 (tris) ménesius i§ eilés, bet kuri $alis turi teis¢
nutraukti §ig Sutartj ne véliau kaip prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas apie tai raStu praneSdama
kitai $aliai.

VI. SUTARTIES GALIOJIMAS IR PASIBAIGIMAS

6.1. Si Sutartis jsigalioja 2018 m. ucw A3 d. ir galioja iki 2018 m. gruodzio 31 d.

6.2. Isigaliojus §iai SutarCiai, pasibaigia tarp Uzsakovo ir Vykdytojo iki Sios Sutarties
jsigaliojimo dienos sudaryta Sutartis ar jos dalis dél Paslaugy teikimo.

6.3. Sutartis pasibaigia:

6.3.1. radytiniu Saliy susitarimu;

6.3.2. vienos Salies iniciatyva, nesikreipiant j teisma, apie tai rastu jspéjus kita Salj ne véliau
kaip pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny;

6.3.3. vienos Salies iniciatyva, nesikreipiant j teisma, jeigu kita Salis netinkamai vykdo ar
nevykdo savo Sutartimi prisiimty jsipareigojimy, apie tai rastu jspéjus kaltaja Salj ne véliau kaip
pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny.

6.4. Vykdytojas turi teis¢ vienaSaliskai sustabdyti Paslaugy pagal Sutart] teikimg arba ne
véliau kaip prie§ 2 (dvi) darbo dienas raStu jspéjes Uzsakova nutraukti Sutartj, jeigu Uzsakovas
paZeidZia Suatrties 7.3 punkta. Salys aiskiai susitaria, kad Sutarties 7.3 punkto paZeidimas laikomas
esminiu Sutarties pazeidimu.

6.5. Vykdytojas turi teis¢ vienaSaliskai sustabdyti Paslaugy pagal Sutart] teikimg arba ne
véliau kaip prie§ 2 (dvi) darbo dienas rastu jspéjes UzZsakova nutraukti Sutartj, jeigu Uzsakovui
pradétos likvidavimo ar bankroto procediiros arba Vykdytojui tampa Zinomos kitos aplinkybés,
suteikiancios pakankamg pagrindg manyti, kad Uzsakovas yra nemokus.

6.6. Salys susitaria, kad, jei Sutarties 5.5 punkte nurodytu pagrindu Paslaugy teikimo
sustabdymas pagal $ig Sutart] tesiasi ilgiau kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, Vykdytojas turi
teis¢ vienaSaliSkai, nesikreipdamas | teisma, papildomai nejspéjes UZsakovo, nutraukti Sig Sutartj.

VII. BAIGAIMOSIOS NUOSTATOS

7.1. Sutarties salygos, taip pat bet kokia informacija, vienos Salies atskleista kitai Saliai iki
Sutarties jsigaliojimo dienos, Sutarties galiojimo metu, jskaitant informacijg apie Sutarties
vykdyma, iSskyrus vieSai skelbiamg informacija, Sutarties galiojimo laikotarpiu ir Sutar¢iai
pasibaigus yra konfidenciali ir vieSai neskelbiama, neatskleidZiama tretiesiems asmenims be kitos
Salies rasytinio sutikimo, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés aktais nustatytus atvejus.

7.2. Uzsakovas jsipareigoja neperduoti ir (ar) neperleisti teisiy ir (ar) pareigy, susijusiy su
Sia Sutartimi, be iSankstinio rasytinio Vykdytojo sutikimo.

7.3. Salys aikiai susitaria, kad §i Sutartis néra laikoma subrangos ar tarpininkavimo
sutartimi. UZsakovas, laikydamasis Sutarties nuostaty, pagal $ig Sutart] jsigyja Paslaugas savo
verslo poreikiams tenkinti, t. y. UZsakovo paSto siuntoms siysti ir (ar) pristatyti paSto siunty
gavéjams. Pirkti Paslaugas su tikslu jas perparduoti tretiesiems asmenims Uzsakovui draudZiama.

7.4. Visi Saliy pagal Sutartj viena kitai skirti pranesimai ir kita korespondencija teikiama
rasStu, i8skyrus tuos atvejus, kai konkre¢ios Sutarties nuostatos aiskiai leidZia pateikti kita forma, ir
bus laikoma tinkamai pateikta, kai ji jteikiama asmeniSkai arba iSsiunciama registruotaja pasto
siunta ir pristatoma Sutartyje nurodytais Saliy adresais, arba issiunéiama Sutartyje nurodytais fakso
numeriais, gaunant siuncian¢iojo fakso patvirtinimg apie sékmingg iSsiuntimg, arba pateikiama
Sutartyje nurodytais elektroninio pato adresais. Jei Sutartyje Salys aiskiai susitaria dél konkretaus
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informacijos pateikimo budo, informacija yra laikoma tinkamai pateikta, jei ji pateikta tuo
konkreéiu budu.

7.5. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai turi baiti sudaromi rastu ir abiejy Saliy pasirasomi,
iSskyrus Sioje Sutartyje aiSkiai nustatytus atvejus.

7.6. Sutartis sudaroma, vykdoma ir jos nuostatos aiSkinamos vadovaujantis Lietuvos
Respublikos teise. I§ Sutarties kile ginéai ar kiti nesutarimai sprendziami Saliy tarpusavio
derybomis. Jeigu gino ar kitokio nesutarimo, kylanéio i§ $ios Sutarties, Salims nepavyksta igspresti
tarpusavio derybomis, jis yra perduodamas spresti pagal Lietuvos Respublikos teise Lietuvos
Respublikos teisme pagal Vykdytojo buveinés viets.

7.7.  Sutartis sudaroma 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienodg teisine galia, po vieng
kiekvienai Saliai.

7.8.  Sutarties priedai yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis:

7.8.1. 1 priedas. Informacijos konfidencialumo jsipareigojimai, 1 lapas;

7.8.2. 2 priedas. Informacijos pateikimo akcinei bendrovéi Lietuvos pasas specifikacija, 4
lapai;

7.8.3. 3 priedas. Spausdinimo ir déjimo | vokus paslaugy tarifai, 1 lapas.

7.8.4. 4 priedas. Pasto paslaugy tarifai, 2 lapai.

7.8.5. 5 priedas. Susitarimas dél asmens duomeny tvarkymo ir perdavimo, 7 lapai.

7.8.6. 6 priedas. Pasto paslaugy tarify specialiosios sglygos, 2 lapai.

VIL SALIU REKVIZITAI IR JU ATSTOVU PARASAI

Vykdytojas Uzsakovas

Akciné bendrové Lietuvos pastas UAB Marijampolés apskrities atlieky tvarkymo
J. Jasinskio g. 16, 03500 Vilnius centras

Tel. (8 700) 55 400, faks. (8 5) 216 32 04 Vokieciy g. 10, 68137 Marijampolé

Juridinio asmens kodas 121215587 Tel. (8 800) 22002, faks. (8 343) 53986

PVM mokeétojo kodas LT212155811 Juridinio asmens kodas 151479265

A.s. LT71 7044 0600 0018 7388 PVM mokétojo kodas LT514792610

AB SEB bankas

Akcinés bendrovés Lietuvos pasto Direktorius
Generalin¢ direktoré
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2018 m. %@ﬂé 43 d.
Paslaugy tetkimo Sutarties

Nr. RS/~ 217 |01 - 00IFI
1 priedas

INFORMACIJOS KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI

Akcinés bendrovés Lietuvos pasto Spausdinimo paslaugy departamente (toliau — SPD)
apdorojamy Kliento duomeny saugumui ir konfidencialumui uztikrinti numatytos §ios priemonés:

1.  Juridinés. Akciné bendrové Lietuvos paStas pagal Pasto jstatymag turi uZtikrinti
Kliento pastui patikétos informacijos konfidencialuma. Sis reikalavimas yra jrasytas SPD
nuostatuose ir tarnybos darbuotojy pareigybiy aprasuose.

2. Organizacinés — technologinés.

2.1. SPD patalpose jrengta apsauginés signalizacijos ir nesankcionuoto jéjimo kontrolés
sistema su magnetine kodine spyna. | SPD patalpas galima patekti tik su specialia magnetine
kortele arba su jos darbuotojy Zinia.

2.2. Dirbti su duomeny parengimo ir spausdintuvo valdymo kompiuteriu gali tik
programinés jrangos eksploatavimo operatoriai, Zinantys atitinkamus periodiSkai keiiamus
slaptazodzius.

2.3. Spausdinimo kompiuterio administravimo slaptazodj zino tik SPD atsakingas
darbuotojas. Visi su administravimu susij¢ darbai atliekami tik su jo leidimu ir jo nustatytu laiku.

3.  Programinés — techninés.

3.1. Spausdinimo kompiuterio operacingje sistemoje sugrieztinti  reikalavimai
slaptazodziams: nustatytas minimalus slaptazodzio ilgis, privalomas keitimas praéjus nustatytam
laikui.

3.2. Duomenys saugomi ne ilgiau kaip 30 kalendoriniy dieny ir apsaugoti operacinés
sistemos saugumo teisémis (pasiekiami tik atsakingam darbuotojui). Saugojimo laikotarpiui
pasibaigus pilnai paSalinami i§ standZiojo disko.

3.3. Duomenys perduodami FTP pagalba (kiekvienam klientui atskirai sukurlama
vartotojo anketa bei virtualus atskiras katalogas, apsaugoti slaptazodziu) arba kitais saugumo
reikalavimus atitinkanciais budais. Klientui pageidaujant, duomeny perdavimo procesas ir jo
apsauga gali buti valdomi i§ kliento pusés (klientas pranesa kada, i§ kur ir kokiu budu pasiimti
duomenis).

3.4. Darbo eigos procesas automatiSkai protokoluojamas duomeny bazéje arba kitoje
skaitmeninéje rinkmenoje, kurig skaityti gali tik atsakingas darbuotojas.

Vykdytojas Uzsakovas
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Paslaugy teikimo Sutarties
Nt. A01F [l 443 [ RO7F-0OPY
2 priedas

INFORMACIJOS PATEIKIMO AKCINEI BENDROVEI LIETUVOS PASTAS
SPECIFIKACIJA

1. Informacijos ir informacinio praneSimo pateikimas Vykdytojui

1.1 UzZsakovas spausdinimui skirtg informacijg perkelia | FTP (File Transfer Protocol)
tarnybing stot] (toliau — FTP serveris), kurio adresas numatytas §io Susitarimo priedo 2.2.1 punkte.
UZsakovui galimybe prisijungti prie FTP serverio suteikia Vykdytojas, suteikdamas prisijungimo
vardg ir slaptazodj. Prisijungimo vardas ir slaptazodis prisijungimui prie FTP serverio UzZsakovui
siunéiamas elektroniniu laisku.

1.1.1. Prie§ pradedant informacijos teikimg UZsakovas FTP serveryje turi sukurti katalogg ir
suteikti jam informacijos teikimo datos pavadinimg ir tik po to norimg perduoti informacija
patalpinti jame.

1.1.2. Informacija pradedama apdoroti tg pacia Vykdytojo darbo dieng tik Uzsakovui ja
pateikus iki Vykdytojo darbo dienos 10.00 val. (GTM +2).
1.1.3. Informacijg perkélus | FTP serverj véliau nei nurodyta 1.1.2 punkte, turi buti kuriamas

katalogas su kitos kalendorinés dienos pavadinimu. Informacijg keliant Vykdytojo nedarbo diena,
katalogui suteikiamas informacijos teikimo datos pavadinamas. Siame kataloge esanti informacija
gali biiti apdorojama ne anksciau kaip katalogo pavadinime nurodytg dieng.

1.2. Baiges informacijos kélimg | FTP serverj, UZsakovas Vykdytojui elektroniniu pastu
iSsiuncia informacinj praneSima apie | FTP serverj jkelta informacijg. Informaciniu pranesimu
UZsakovas patvirtina, kad visa jo | FTP server] jkelta bei informaciniame praneSime nurodyta
informacija yra teisinga ir galutiné. Informacinis prane$imas apie sékmingg informacijos jkélimag
iSsiunciamas iki Vykdytojo darbo dienos 10.00 val. (GTM +2). Informacinj prane$§img gavus
Vykdytojo darbo dieng iki 10.00 val. (GTM +2), Vykdytojas pradeda Uzsakovo pateikto
informacinio praneSimo ir ‘pateiktos informacijos apdorojimg. Informacinj prane$img gavus
Vykdytojo darbo dieng po 10.00 val. (GTM +2) arba Vykdytojo nedarbo dieng bet kuriuo kitu tos
dienos laiku, Vykdytojas pasilieka teis¢ informacijos apdorojimg atidéti artimiausiai kitai savo
darbo dienai.

1.3. Nepristatytos paSto siuntos registruojamos (papildoma paslauga) ir grgZinamos
Uzsakovui:
1.3.1. nepristatytos pasto siuntos registruojamos, jei pasto siuntos voko langelyje briikk§ninio

kodo pavidalu yra matomas paSto siunta identifikuojantis numeris. (Papildoma paslauga).
»Nepristatyty paSto siunty ataskaita® UZsakovui nurodytu elektroniniu pastu pateikiama kartg per
ménesj.

1.4. Vykdytojas apdoroja visg informaciniame prane$ime nurodytame kataloge esancig informacija.

2. Struktiiros reikalavimai ir techniniai parametrai

2.1. Katalogy FTP serveryje pavadinimai:

2.1.1. UZsakovas FTP serveryje kurdamas katalogus jiems suteikia kalendorinés datos
pavadinimg (Zr. §io Sutarties priedo 1.1.1 ir 1.1.3) formatu yyyyMMdd.

° yyyy — metai

° MM — ménuo

o dd — diena

WA,



10

2.1.2. pvz., 20130504, pazymi, kad Siame kataloge esanti informacija bus apdorota ne
anksciau kaip 2013 mety geguzés 4 dieng.

2.2 Prisijungimo prie FTP serverio parametrai:

2.2.1. FTP serverio adresas: ftp.post.lt

222, FTP serveris informacijos priémimui ir perdavimui naudoja 21000 — 21999 prievady

(port) rézj. Norint perkelti informacijg j FTP serverj UzZsakovo sistemoje $is prievady rézis turi biiti
atidarytas.

2.2.3. Prisijungimo prie FTP serverio vardas ir slaptazodis UZsakovui perduodamas
elektroniniu pastu.
2.3. Reikalavimai perduodamoms PDF byloms:
2.3.1. PDF bylos lapo formatas A4.
2.3.2. PDF bylos versija ne aukstesné kaip 1.6
2.3.3. PDF bylos standartas: I[SO 15930-3:2002 (PDF/X — 3:2002).
2.3.4. PDF byla turi leisti vartotojui jg atidaryti (read) ir spausdinti (print).
2.3.5. PDF byla savyje turi saugoti visg spausdinimui reikalingg informacija, tekstus,
paveiksliukus, naudojamus Sriftus (fonts).
2.4. [ FTP serverj jkeliamy byly pavadinimai:
2.4.1. Kiekviena kataloge esanti byla turi unikaly pavadinimg, kuris sudaromas pagal
taisykles:
24.1.1. Bylos pavadinimas atitinka struktiirag: AA_ BB_CC_DD.[ext]
. AA - voko formatas.
C5,C4,B4
. BB — spaudos tipas.

10 — vienpusis nespalvotas spausdinimas
11 — dvipusis nespalvotas spausdinimas
40 — vienpusis spalvotas spausdinimas
44 — dvipusis spalvotas spausdinimas

- CC - Lapy kiekis j voka (PDF bylos).
Duomuo nurodo, kiek lapy bus dedama j vieng vokg. Dvipusio spausdinimo atveju vieng lapg
sudaro dvi pusés (du puslapiai arba du atvaizdai), vienpusio spausdinimo atveju informacija
vaizduojama tik ant vienos lapo pusés.
Pateikiant PDF bylas galima viena i$ trijy dokumenty saugojimo strukttry:

o Viena PDF byla — vienas vokas. Visi byloje esantys lapai atspausdinami ir sudedami |
vieng voka. Nurodomas lapy kiekis j vokg (CC) turi sutapti su PDF byloje esanciu lapy kiekiu.
o Viena PDF byla — n voky. Struktiira Zinoma. | vieng PDF byla apjungiami dokumentai,

kuriuos sudaro vienodas atvaizdy kiekis. PDF byla sudaranciy atvaizdy kiekis be liekanos dalinasi
18 nurodyto atvaizdy kiekio j vokg (CC).

o Viena PDF byla — n voky. Struktiira nezZinoma. | vieng PDF bylg apjungiami
dokumentai kuriuos sudaro jvairus kiekis atvaizdy (puslapiy). Pateikiant tokios dokumenty
struktiiros bylas kartu biitinai pateikiama ir indeksiné byla, aprasanti PDF bylos atvaizdy struktiirg
(2.7 punktas). Atvaizdy kiekis j vokg nurodomas nulis (0).

= CC - Lapy kiekis j voka (kity tipy bylos).

Duomuo nurodo, kiek lapy bus dedama j vieng voka. Dvipusio spausdinimo atveju vieng lapg
sudaro dvi pusés (du puslapiai arba du atvaizdai), vienpusio spausdinimo atveju informacija
vaizduojama tik ant vienos lapo pusés. Jei lapy kiekis yra kintamas arba jo nustatyti nejmanoma,
nurodomas nulis (0).

. DD - bylos pavadinimas arba indeksas

Jei visi buve spausdinimo parametrai (AA, BB, CC) sutampa, bylos pavadinimas arba indeksas turi
bylai suteikti unikaly pavadinimg. UZsakovui paliekama teisé suteikti sau reikSmingg pavadinima,
pagal kurj bylas jis galés identifikuoti pats.

= [ext] — failo plétinys.

W
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keli (dazniausiai 3) simboliai, bylos pavadinime einantys po bylos vardo ir tasko, Zymintys bylos
tipg (pvz.: C5_10 0 _duomenys.xls)

24.1.2. Pavyzdys. C5 10 2 duomenys.pdf pazymi, kad praneSimai bus sudéti | C5 formato
vokus (C5), atspausdinta nespalvotai ant vienos pusés (10), kiekvieng voka sudarys po du i$ eilés
einantys PDF atvaizdai (2) ir bendras atvaizdy kiekis PDF byloje turi biiti lyginis.

5. Informacinis prane$imas apie sékminga informacijos jkélima:
25.1. Informacinis pranesimas nusiunc¢iamas el. pasto adresu spd@post.1t
2.5.2. Informacinio pranesimo tema (subject): IMONE X: data ready <katalogas>

Informacinio pranesimo turinys sudarytas i$ eiluciy:
File Location: <katalogas>

Files Count: <fN>

Images Count: <iN>

Envelopes Count: <eN>

Pages Count: <pN>

Attachment: <at>

Index: <i>

Kintamyjy reik§meés:
<katalogas> - katalogas, kuriame UZsakovas patalpino duomenis
<fN> - nurodytame kataloge UzZsakovo patalpinty byly kiekis
<iN> - visy pateikty byly atvaizdy suminis (PDF puslapiy) kiekis
<eN> - siun¢iamas voky kiekis
<pN> - spausdintinas lapy kiekis
<at> - priedas, spausdinamas kaip antra prane§imo pusé arba papildomas lapas
<> - indeksiné byla, aprasanti pateiktas PDF bylas.
2.5.3. Pavyzdys:
Tema: IMONE: data ready 20130508
PraneSimo turinys:
File Location: 20130508
Files Count: 1
Images Count: 100
Envelopes Count: 50
Pages Count: 100
Attachment: priedas.pdf
Index: fileNames.txt
2.6. Nepristatyty pasto siunty ataskaita (Papildoma paslauga)
2.6.1. LaiSky nepristatymo prieZastys:
2.6.1.1. Netikslus adresas (1);
2612, Persikrauste (2);
2.6.1.3. Neatsiéme (3);
2.6.1.4. Atsisake (4);
2.6.1.5. NeZinomas (5);
2.6.1.6. Kita (0).

2.6.2. Ataskaita pateikiama CSV formatu.

3. Duomeny pateikimo formatai

3.1. Bendrieji reikalavimai.

3.1.1. UzZsakovo pateikti duomenys apima visg informacija, kuri reikalinga suformuoti ir / ar
apdoroti bei parengti siunc¢iamas pasto siuntas.

3.1.2. UZsakovo pateikiamy duomeny struktiira papildomai apraSoma duomeny struktiiros
specifikacijoje kaip priedas prie Sutarties.

3.1.3. Byly pavadinimas sudaromas i$ lotynisky raidziy ir skaiciy.

3.14. Duomenys pateikiami vienu i§ standartiniy duomeny formatu:

o Tekstiniai duomenys

o Duomeny lentelé

>,
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3.2. Specifiniai tekstiniy duomeny pateikimo reikalavimai:

3.2.1. Tekstinés bylos koduoté: UTF-8.

3.2.2, Duomeny stulpeliy (eiluciy, lasteliy) pavadinimai sudaromi i$ lotynisky raidZiy ir
skaiciy.

3.3. Specifiniai MS Excel duomeny lenteliy reikalavimai:

3.3.1. Laksto (sheet) ir stulpeliy pavadinimai sudaromi tik i§ lotynisky raidZiy ir skaiciy.
3.3.2. Duomenyse draudZiama naudoti naujos eilutés ir specialiuosius valdymo simbolius.
Vykdytojas Uzsakovas
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3 priedas

SPAUSDINIMO IR DEJIMO | VOKUS PASLAUGU TARIFAI

1000vnt. 1000vnt.
Nr. Paslaugos pavadinimas kaina be kaina su
PVM, eurais | PVM, eurais
1 Nespalvotas:A4 formato lapas (80 gsm ofsetinis 47,00 56,87
popierius) vienpusis spausdinimas juoda spalva 1+0,
C5 formato vokas su langeliu 35x95
2 Papildomo lapo vienpusis spausdinimas A4 (1+0), 17,00 20,57
80 gsm ofsetinis popierius
3 Nespalvotas:A4 formato lapas (80 gsm ofsetinis 60,00 72,60
popierius) dvipusis spausdinimas juoda spalva 1+1,
C5 formato vokas su langeliu
4 Papildomo lapo dvipusis spausdinimas A4 (1+1),80 | 32,00 38,72
gsm ofsetinis popierius
VYKDYTOJAS UZSAKOVAS

Akciné bendrové Lietuvos pastas
Generaliné direktore
Asta Sungailiené
/Vykdytojo pavadinimas
Atstovo pareigos, vardas,

UAB Marijampolés apskrities atlieky tvarkymo
Centras direktorius
Algirdas Bagusinskas
/Uzsakovo pavadinimas
Atstovo pareigos, vardas, pavarde/ /

cwman

,, /_ .......... X ~

i Bariiampalss ‘%" B¢
atlioky tuarbymg ..

/parasas/

vyriausioji finansininke
leva Andriiniené

A0 (P ~28-13



GGo A
2018 m. Z@wggt&m A3 d.
Pasto paslaugy teikimo sutarties
Nr. A /%~ 12 1301 - 0038 D
4 priedas

PASTO PASLAUGU TARIFAI

PASTO PASLAUGU LIETUVOJE TARIFAI

1 lentelé. MaZoji korespondencijos siunta, siunc¢iant nuo 1.001 iki 40.000 siunty per kalendorinj ménesj

Vienos siuntos siuntimo tarifas, eurais

Eil nepirmenybinés siuntos pirmenybinés siuntos
Nr. | Pasto paslauga be PVM su21% PVM be PVM su21% PVM
1 2 3 1 2 3 | 2 3 1 2 \
zona | zona | zona | zona | zona | zona | zona | zona | zona | zona | zona | ° %™
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

L. | Iki 20 gramy 0,30 | 0,40 | 0,56 | 0,36 | 0,48 | 0,68 | 0,48 | 0,65 | 0,74 | 0,58 | 0,79 | 0,90

Daugiau kaip
2. | 20 gramuy, iki 0,33 | 0,41 | 0,59 | 0,40 | 0,50 | 0,71 | 0,50 | 0,66 | 0,78 | 0,61 | 0,80 | 0,94
50 gramy

Daugiau kaip
50 gramuy, iki 0,34 | 0,44 | 0,65 | 0,41 | 0,53 | 0,79 | 0,53 | 0,70 | 0,85 | 0,64 | 0,85 1,03
100 gramy

(95}

Daugiau kaip
4. | 100 gramy, iki | 0,45 | 0,55 | 0,77 | 0,54 | 0,67 | 0,93 | 0,67 | 0,84 | 1,00 | 0,81 | 1,02 1,21
500 gramy

2 lentelé. MaZoji korespondencijos siunta, siunciant nuo 40.001 siunty per kalendorinj ménesj

Vienos siuntos siuntimo tarifas, eurais

Eil nepirmenybinés siuntos pirmenybinés siuntos
Nr. | Pasto paslauga be PVM su21% PVM be PVM su21% PVM
1 2 3 1 2 3 1 2 3 1 2 4
zona | zona | zona | zona | zona | zona | zona | zona | zona | zona | zona | ° %™
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

L | Iki 20 gramy 0,24 | 0,34 | 049 | 029 | 0,41 | 0,59 | 0,36 | 0,51 | 0,71 | 0,44 | 0,62 | 0,86

Daugiau kaip
2. | 20 gramuy, iki 0,27 1 0,35 ] 0,52 | 033 | 0,42 | 0,63 | 0,38 | 0,53 | 0,75 | 0,46 | 0,64 | . 0,91
50 gramy

Daugiau kaip
3. | 50 gramy, iki 0,29 | 0,38 | 0,57 | 0,35 | 0,46 | 0,69 | 0,41 | 0,57 | 0,84 | 0,50 | 0,69 1,02
100 gramy

Daugiau kaip
4. | 100 gramy, iki | 0,39 | 0,48 | 0,74 | 0,47 | 0,58 | 0,90 | 0,54 | 0,71 | 0,99 | 0,65 | 0,86 1,20

500 gramy
3 lentelé. Mazosios korespondencijos siuntos Lietuvoje, pagal gavéjo geografing zong, nuolaidos
Vienos siuntos siuntimo nuolaida, eurais
Eil . _— be PVM su21% PVM
Nuolaidy specialios salygos
Nr. 4 sp alyg 0 2 X I ) -
3 zona 3 zona
zona | zona zona | zona

1 2 3 4 5 6 7 8

1. | Jei tenkinama 5 speciali salyga 0,02 | 0,02 0,02 0,02 | 0,02 0,02
2. | Jei tenkinama 6 speciali salyga 0,02 | 0,02 -1 0,02 | 0,02 -

PASTABOS:

209,



1. DidZiausi galimi matmenys: ilgis 381 mm, plotis 305 mm, aukstis 20 mm. DidZiausias galimas
svoris: 500 gramy.

2. Mazosios korespondencijos siuntos Lietuvoje suskirstomos pagal gavéjy adresy geografines
zonas:

| zona. Adresai esantys Vilniaus, Kauno, Klaipédos, Siauliy arba Panevézio miesto teritorijose.

2 zona. Adresai esantys Akmenés, Alytaus, Anyk3¢iy, BirStono, Birzy, Druskininky, EiSiskiy,
Elektrény, Gargzdy, Garliavos, Ignalinos, Jonavos, Joniskio, Jurbarko, Kaisiadoriy, Kalvarijos, Kazly
Riidos, Kédainiy, Kelmés, Kybarty, Kretingos, Kupiskio, Kur$ény, Lazdijy, Lentvario, Marijampoleés,
Mazeikiy, Moléty, Naujosios Akmenés, Nemencinés, Pabradés, Pagégiu, Pakruojo, Palangos, Pasvalio,
Plunggs, Prieny, RadviliSkio, Raseiniy, Rietavo, Rokiskio, Skuodo, Sakiy, Salgininky, Silalés, Silutés,
Slrvmtq, Svenmonehq, Svencmmq, Tauragés, TelSiy, Traky, Ukmergés, Utenos, Varénos, Vievio,
Vilkaviskio, Visagino, Zarasy, Ziezmariy miesto teritorijose.

3 zona. Visa Lietuvos Respublikos teritorija, iSskyrus 1 ir 2 zonas.

3. ISrasant klientui PVM saskaitg faktiira, kliento issiystos korespondencijos siuntos detalizuojamos pagal
geografines zonas, kurioms priskirti siuntos gavéjy adresai.

4. 5 speciali salyga. Jeigu siuntéjas siunfia daugiau nei 1.000 mazyjy korespondencijos siunty per
kalendorinj ménesj ir mazasias korespondencijos siuntas pateikia j nurodytas vietas (Zr. 6 priedg).

5. 6 speciali sglyga. Jeigu siuntéjas siuncia daugiau kaip 1.000 mazyjy korespondencijos siunty per
kalendorinj ménesj ir mazgsias korespondencijos siuntas suskirsto abécélés tvarka pagal miesto (1 ir 2
zonos), kuriame yra siuntos gavéjo adresas, pavadinimg arba visos vienu kartu pateikiamos mazosios
korespondencijos siuntos pristatytinos viename mieste (1 ir 2 zonos) (zr. 6 prieda).

VYKDYTOJAS
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S Priedas
SUSITARIMAS DEL ASMENS DUOMENU TVARKYMO IR PERDAVIMO

Sis Susitarimas dél asmens duomeny tvarkymo ir perdavimo (toliau — Susitarimas) reguliuoja asmens
duomeny tvarkymo santykius, kylancius i§ Paslaugy teikimo sutarties Nr. A1/ ~#/F - tarp akcinés
bendrovés Lietuvos pasto, registruotos buveinés adresas J. Jasinskio g. 16 03500, Vilnius, ir UAB
Marijampolés apskrities atlieky tvarkymo centro (toliau — Sutartis).

Tuo atveju, kai akciné bendrove Lietuvos pastas teikia spausdinimo ir vokavimo paslaugas, taikomos
Sio Susitarimo nuostatos, reglamentuojan¢ios duomeny tvarkymg, esancios Susitarimo I dalyje
»Asmens duomeny tvarkymas® ir Susitarimo III dalyje ,,Bendrosios nuostatos®. Akciné bendrove
Lietuvos pastas vadinama Tvarkytoju, o UAB Marijampolés apskrities atlieky tvarkymo centras —
Valdytoju.

Tuo atveju, kai akciné bendrové Lietuvos pastas pagal Sutart] teikia pasto paslaugas, taikomos $io
susitarimo nuostatos, reglamentuojandios duomeny perdavima, esanéios Susitarimo II dalyje
»Asmens duomeny perdavimas® ir Susitarimo III dalyje ,,Bendrosios nuostatos®. Akciné bendrové
Lietuvos pastas vadinama Gavéju, o UAB Marijampolés apskrities atlieky tvarkymo centras —
Teikéju.

Akciné bendroveé Lietuvos paStas ir UAB Marijampolés apskrities atlieky tvarkymo centras kartu
vadinami Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi.

Susitarimas yra neatsiejama Sutarties dalis. Susitarimas nepakei¢ia jokiy kity Sutarties nuostaty,
salygy ar terminy, i§skyrus tuos atvejus, kurie specialiai aptarti §iame Susitarime.

Salys, vykdydamos Susitarima, vadovaujasi Bendruoju duomeny apsaugos reglamentu (ES)
2016/679 (toliau — BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu, kitais
teisés aktais, reglamentuojanciais asmens duomeny tvarkymg (toliau kartu — Asmens duomeny
apsaugos teisés aktai).

Susitarime pateikiamos sgvokos, prasidedancios didZigja raide, suprantamos taip, kaip jos apibréztos
Siame Susitarime ir / ar Sutartyje. Kitos Susitarime vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos
apibréztos Asmens duomeny apsaugos teisés aktuose.

L. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS
1. TVARKYTOJO IR VALDYTOJO PAREIGOS

1. Tvarkytojas jsipareigoja:

1.1 jgyvendinti protingai prieinamas technines bei organizacines priemones,
uztikrinancias, kad Tvarkytojo pagal Susitarimo nuostatas vykdomas asmens duomeny tvarkymas
atitikty Asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimus bei Valdytojo nurodymus dél tvarkomy
asmens duomeny saugumo;

1.2 tvarkyti Susitarimo 5 skyriuje nurodytus asmens duomenis tik pagal Valdytojo
pateiktus dokumentais jformintus raSytinius nurodymus, iSskyrus atvejus, kai taikomi teisés aktai
reikalauja duomenis tvarkyti nesant tokiy nurodymy. Tvarkytojas informuoja Valdytoja, jei atsiranda
kliti¢iy laikytis Valdytojo nurodymu;

1.3 imtis visy protingai prieinamy priemoniy uztikrinti darbuotojy ar kity pasitelkiamy
subjekty, turinéiy prieigg prie Valdytojo valdomy asmens duomeny, patikimumg. Tvarkytojas
uztikrina, kad su minétais asmenimis bus sudaryti konfidencialumo susitarimai arba juos saistys
teisiSkai jpareigojantys konfidencialumo jsipareigojimai;

1.4 atsizvelgdamas | duomeny tvarkymo pobidj, imtis protingy priemoniy padéti
Valdytojui taikyti tinkamas technines ir organizacines priemones, kiek tai jmanoma, kad biity
ivykdyta Valdytojo pareiga atsakyti | duomeny subjekty pateikiamus praSymus, jiems naudojantis
BDAR nustatytomis duomenq subjekto teisémis. Nepaisant to, kas i§déstyta Siame punkte auk$éiau,
Salys aiskiai susitaria, kad uZ duomeny subj ekty ir tre€iyjy asmeny paklausimy ir skundy dél asmens
duomeny nagrinéjima ir sprendimg yra atsakingas Valdytojas;

1.5 atsizvelgdamas | duomeny tvarkymo pobiidj bei turimg informacija, imtis protingy
priemoniy padéti Valdytojui vykdant konkregias pareigas pagal Asmens duomeny apsaugos teisés
akty reikalavimus, apimancias tvarkymo saugumg (BDAR 32 str.), praneSimus apie asmens duomeny
saugumo pazeidimg (BDAR 33-34 str.), poveikio duomeny apsaugai vertinimg bei iSankstines

konsultacijas (BDAR 35-36 str.);
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1.6 Valdytojo praSymu, imtis protingy priemoniy nutraukti duomeny tvarkymag po
Susitarimo pasibaigimo, vadovaujantis terminu, numatytu Susitarimo 5 skyriuje.

2. Valdytojas jsipareigoja:

2.1 tinkamai pagal Asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimus informuoti
duomeny subjektus apie jy duomeny tvarkymg ir perdavimg Tvarkytojui, o tais atvejais, kai
Tvarkytojas yra pasitelkes subtvarkytojg (-us) — ir apie jj (juos).

2.2 visus fizinius asmenis (savo darbuotojus, jgaliotinius ar kitus atstovus), kuriuos
pasitelkia Sutarties vykdymui, tinkamai informuoti apie tai, kad jy asmens duomenys (vardas,
pavardé, telefono numeris, elektroninio pasto adresas ir kt.) gali biiti perduoti Tvarkytojui ir gali biti
jo tvarkomi Sutarties ir (arba) bet kokio susitarimo dél paslaugy teikimo vykdymui. Minéti asmenys
turi buti informuoti iki jy duomeny Tvarkytojui perdavimo momento. Pateikiama informacija turéty,
be kita ko, apimti asmens duomeny tvarkymo tikslus, teisinj pagrinda, saugojimo laikotarpj ir turimas
teises (pagal BDAR 13 str. reikalavimus);

2.3 tuo atveju, kai Valdytojas reikalauja taikyti specialias technines ir organizacines
priemones asmens duomeny, kuriy valdytojas jis yra, saugumui uZtikrinti, padengti visas Tvarkytojo
i8laidas, skirtas jgyvendinti tokias specialias technines ir organizacines priemones. ValdytOJo
nurodyma1 taikyti specialias technines ir organizacines priemones turi biti pateikti rastu i§ anksto
maZiausiai prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, suformuluoti aiskiai, konkreciai, specifiskai ir
tokiu budu, kad juos galéty suprasti ir realiai jgyvendinti ir taikyti kiekvienas vidutiniy sugebéjimy
informaciniy technologijy ir kitos atitinkamos srities specialistas. Tvarkytojas neatsako, jeigu
Valdytojo nurodyty specialiy techniniy ir / ar organizaciniy priemoniy nejmanoma taikyti dél
techniniy, Zmogiskyjy ar kity resursy trikumo ir / ar galimybiy nebuvimo ar dél bet kokiy kity
prieZasciy.

3. Susitarimo 5 skyriuje yra pateikiama informacija, susijusi su Valdytojo valdomy
asmens duomeny tvarkymu, kaip to reikalauja BDAR 28 str. 3 dalis. Susitarimo 5 skyrius nei vienai
i§ Saliy nesuteikia jokiy papildomy teisiy ar pareigy. Valdytojas gali keisti Susitarimo 5 skynuje
pateikta informacijg rastu informuodamas TvarkytOJq apie pakeitima i§ anksto maziausiai prie§ 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny ir inicijuodamas Sio Susitarimo 5 skyriaus pakeitima, o jei daromi
esminiai Susitarimo 5 skyriaus pakeitimai — Salys susitaria dél joms tinkamo pakeitimy taikymo
termino. Jeigu Susitarimo 5 skyriaus pakeitimai, atlikti Siame punkte numatytu budu ir tvarka, sukelia
papildomas iSlaidas ar kaStus Tvarkytojui, Valdytojas jsipareigoja padengti visas Tvarkytojo iSlaidas
ir kaStus, skirtus jgyvendinti tokius pakeitimus. Bet kokie Susitarimo 5 skyriaus pakeitimai jsigalioja
ir yra taikomi tik tuomet, kai jie yra patvirtinami abiejy Saliy rastu.

2. PAGALBINIAI ASMENS DUOMENU TVARKYTOJAI

4. Valdytojas Tvarkytojui suteikia bendrg ir generalinj leidima Valdytojo valdomy asmens
duomeny tvarkymui pasitelkti pagalbinius asmens duomenq tvarkytojus ir paslaugy teikéjus (toliau —
Subtvarkytojai). Tvarkytojas gali ir toliau naudotis iki Sio Susitarimo pasitelkty Subtvarkytojy
paslaugomis, taiau ne ilgiau negu galioja su jais sudarytos sutartys ar susitarimai. Tvarkytojas turi
telsq netaikant Siame skyriuje numatyty apribojimy pasitelkti Subtvarkytojus, kurie priklauso tai
paciai susijusiy jimoniy grupei, kuriai priklauso ir Tvarkytojas.

5. Tvarkytojas, prie§ pasitelkdamas naujus Subtvarkytojus, apie tai privalo i§ anksto
informuoti Valdytoja, o Valdytojas turi teis¢, pateikdamas motyvuotg raSytinj pane§img, nesutikti su
tokiy Subtvarkytojy pasitelkimu. Valdytojas negali nepagristai nesutikti su naujy Subtvarkytojuy
pasitelkimu. Jei Valdytojas nepateikia Tvarkytojui nei sutikimo, nei nesutikimo dél Tvarkytojo
nurodyty Subtvarkytojy pasitelkimo per 10 dieny nuo Tvarkytojo pranesimo dienos, laikoma, kad
Valdytojas su Tvarkytojo ketinamu pasitelkti Subtvarkytoju sutiko. Tvarkytojas turi teis¢ iSankstiniu
prane§imu Valdytojui pratgsti susitarimus ar sutartis su tais Subtvarkytojais, kurie nurodyti Sio
skyriaus 4 punkte, ir tokiam pratgsimui nereikia Siame punkte nurodyto iSankstinio Valdytojo
sutikimo, i8skyrus atvejus, kai i§ esmés pasikeiCia sutarCiy su tokiais Subtvarkytojais salygos
tvarkomy asmens duomeny poZidriu.

6. Tvarkytojas, pasitelkes Subtvarkytojus, jiems nustato ne mazesnés apimties asmens
duomeny apsaugos pareigas, negu tos, kurios Tvarkytojui yra numatytos Siame Susitarime, visy
pirma, pareigg pakankamai uZtikrinti, kad tinkamos techninés ir organizacinés priemonés bus
igyvendintos tokiu btdu, kad duomeny tvarkymas atitikty Asmens duomeny apsaugos teisés akty
reikalavimus. Tvarkytojas iSlieka atsakingas Valdytojui uz savo pasitelkty Subtvarkytojy veiksmus
ar neveikimg tvarkant Valdytojo patikétus asmens duomenis. Valdytojas Subtvarkytojy atzvilgiu
igyja tokias pat teises, kokias pagal §] Susitarimg turi Tvarkytojo atzvilgiu.
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3. AUDITAS

7. Tvarkytojas pateikia Valdytojui visg jo turimg informacijg, kuri yra bitina jrodyti, kad
vykdomos Susitarime nustatytos pareigos, ir sudaro sglygas bei padeda Valdytojui arba jo jgaliotam
asmeniui atlikti Susitarimo vykdymo audita.

8. Valdytojas, pageidaudamas jgyvendinti savo teis¢ atlikti auditg, privalo apie tai
tinkamai i§ anksto, ne véliau nei pries 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny, rastu pranesti Tvarkytojui
ir imtis visy jmanomy priemoniy siekiant iSvengti galimos zalos Tvarkytojui ir Tvarkytojo veiklos
sutrikdymo.

9. Tvarkytojas turi teis¢ nesuteikti leidimo lankytis Tvarkytojo patalpose, jeigu:

9.1 Norintis patalpas patekti asmuo nepateikia patikimy jrodymy apie savo tapatybe ir
jgaliojimus;

9.2 | patalpas siekiama patekti ne darbo valandomis; arba

9.3 Tvarkytojas per paskutinius 12 (dvylika) ménesiy vykdé vidinj arba iSorinj Susitarimo
vykdymo auditg ar patikrinima.

10. Salys susitaria, kad tuo atveju, jei ne véliau nei pries 12 (dvylika) ménesiy iki Valdytojo
praSymo ra$tu dél audito atlikimo gavimo Tvarkytojas savo 1éSomis atliko paslaugos, teikiamos pagal
Sutartj, auditg (vidaus ar iSorés), apimantj tvarkomy asmens duomeny ir operacijy su jais patikra,
Tvarkytojas gali Valdytojui pateikti Sio audito iSvady kopijg ir tokiu atveju bus laikoma, kad
Valdytojo teisé atlikti Sio Susitarimo 4 skyriuje numatytg auditg yra tinkamai jgyvendinta.

11. Visa pagal Sio Susitarimo skyriaus nuostatas atlikto audito ar patikrinimo medziaga,
taip pat Tvarkytojo pateikta informacija yra konfidenciali ir be iSankstinio Tvarkytojo raSytinio
sutikimo negali bati atskleista jokiems tretiesiems asmenims. PaZeidus $io punkto nuostatas
Valdytojui taikoma 5 000 EUR dydZio bauda, kuri laikoma minimaliais Tvarkytojo dél tokio
atskleidimo patirtais nuostoliais.

12. Tuo atveju, jei kompetentinga institucija reikalauja Valdytojo pateikti audito, jskaitant
patikrinima, rezultatus, Valdytojas apie tai turi i§ anksto rastu informuoti Tvarkytojg ir taikomy teisés
akty leidZiama apimtimi su Tvarkytoju suderinti kompetentingoms institucijoms pateikiamg
medziagg.

4. ATSAKOMYBE

13. Salis, kuri nevykdo pagal §j Susitarima, prisiimty jsipareigojimy ar jos vykdymo metu
pateikia neteisingus pareiSkimus ar garantijas, Sio Susitarimo 14 punkte numatyta apimtimi atlygina
kitos Salies dél to atsiradusius nuostolius.

14. Nepaisant to, kas nurodyta auk$¢iau, Salys neprisiima atsakomybés uz kitos Salies
pelno netekima, reputacijos praradima, bet kokius kitus netiesioginius nuostolius ir jy padariniy Zala.
Bendra Tvarkytojo atsakomybé pagal Susitarimg ribojama paskutiniy 3 (trijy) ménesiy atlygio,
sumokeéto Tvarkytojui uz paslaugas pagal Sutartj, dydZiu. Bendra Tvarkytojo atsakomybé, be kita ko,
apima ir baudas, kitas pinigines sankcijas ir / ar mokes€ius, mokamus priezitros institucijoms.

15. Tvarkytojas nebus atsakingas uZ jokius Susitarimo ar i$ jo kylanc¢ius asmens duomeny
tvarkymo pazZeidimus tais atvejais, kai Sio Susitarimo netinkamg vykdyma ar asmens duomeny
tvarkymo pazeidimus lémé netikslios, netinkamos Valdytojo instrukcijos, netikslds, nepilni ar
nekorektiski (netinkamu formatu pateikti) Valdytojo pateikti asmens duomenys ar dél kity ne nuo
Tvarkytojo priklausanéiy priezasCiy. Valdytojas jsipareigoja pilnai atlyginti visus Tvarkytojo patirtus
nuostolius, iSlaidas ar kaStus, susijusius su Valdytojo klienty / duomeny subjekty ar kity asmeny
pretenzijy, reikalavimy ar 1esk1n1q vykdymu ir tenkinimu, taip pat kompetentingy institucijy
nurodymy vykdymu, iSskyrus atvejus, kai tokius nuostohus iSlaidas ar kastus sukélé paties
Tvarkytojo ty€ia ar didelis neatsargumas pazeidZiant §j Susitarima.

16. Salis atleidZiama nuo atsakomybés uz Susitarimo nejvykdyma, jei Susitarimas
nejvykdytas dél nenugalimos jégos, t.y., dél aplinkybiy, kuriy Salis negaléjo kontroliuoti bei
protingai numatyti Susitarimo pasiraSymo metu, ir negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy
pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy
arba Salies kontrahentai paZeidZia savo prievoles. Susitarimo nejvykdziusi Salis apie nenugalimos
jégos aplinkybés atsiradima bei jos jtaka Susitarimo jvykdymui privalo pranesti kitai Saliai per 7
(septynias) darbo dienas nuo tos nenugalimos jégos aplinkybés atsiradimo dienos.

3. INFORMACIJA APIE ASMENS DUOMENU TVARKYMA

Tvarkymo Spausdinimo ir vokavimo paslaugy teikimas
pobiudis ir tikslas
Tvarkoma tiek asmens duomeny, kiek tai biitina spausdinimo ir

vokavimo paslaugoms suteikti




Tvarkymo Sutarties vykdymas
pagrindas
Tvarkomy asmens | Vardas, pavardé, adresas
duomeny risys

Duomeny Valdytojo klientai ir kiti Valdytojo praneSimus gaunantys asmenys
subjekty

kategorijos

Duomeny Duomenys saugomi ne ilgiau nei 30 (trisdeSimt) darbo dieny nuo jy

tvarkymo trukmé | perdavimo Tvarkytojui

II. ASMENS DUOMENU PERDAVIMAS

6. ASMENS DUOMENU PERDAVIMO PAGRINDAS IR TIKSLAS

17. Teikéjas asmens duomenis, nurodytus Susitarimo 10 skyriuje, Gavéjui perduoda
Sutarties vykdymo pagrindu.

18. Gave¢jas i§ Teikéjo gautus asmens duomenis naudos tik pasto paslaugos teikimo
Teikeéjui tikslu.

19. Jei pasto siuntose yra perduodami asmens duomenys, Teikéjas visa apimtimi islieka Siy
asmens duomeny valdytoju.

7, SALIU TEISES IR PAREIGOS

20. Teikejas, teikdamas asmens duomenis Gaveéjui, sutinka ir jsipareigoja:

20.1perduoti tik tuos asmens duomentis, kurie yra reikalingi pasto paslaugai teikti ir nurodyti
Susitarimo 10 skyriyje;

20.2uztikrinti, kad perduodami asmens duomenys buvo surinkti ir tvarkomi teisétai ir kad
toks duomeny perdavimas pagal §j Susitarimg atitiks Asmens duomeny apsaugos teisés akty
reikalavimus;

20.3uztikrinti, kad duomeny subjektai, kuriy duomenys yra perduodami, yra tinkamai ir laiku
informuojami apie asmens duomeny tvarkyma, jskaitant, bet neapsiribojant jy asmens duomeny
perdavima Gavéjui, ir jiems pateikta visa BDAR 14 str. numatyta informacija;

20.4pranesti Gavéjui apie bet kokj asmens duomeny iStaisymg, iStrynimg arba tvarkymo
apribojima, kaip numatyta BDAR, iki tol, kol Gavéjas pradés teikti pasto paslaugas, o pranesus véliau
— prisiimti visg atsakomybe ir atlyginti Gavéjui tokio nepranesimo laiku sukeltus nuostolius.

20.5perduoti asmens duomenis tik Susitarimo 10 skyriuje numatytu tvarka.

21. Gavéjas sutinka ir jsipareigoja:

21.1tvarkyti duomenis tik Siame Susitarime numatytais tikslais ir grieztai laikantis
Susitarimo 10 skyriuje nurodyty reikalavimy;

21.2uztikrinti, kad asmens duomeny tvarkymas bus vykdomas laikantis Asmens duomeny
apsaugos teises akty reikalavimy;

21.3tvarkant asmens duomenis uZtikrinti pakankamas technines ir organizacines saugumo
priemones, atitinkancias teisés akty reikalavimus;

21.4Teikéjui rastu pareikalavus, per protingg terming, ne trumpesnj kaip 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny, pateikti protingai prieinamg informacijg, jrodancig pareigy, numatyty Siame
Susitarime, tinkamg vykdyma;

21.5neatskleisti pagal §] Susitarimg gauty asmens duomeny tretiesiems asmenims, i§skyrus
jstatymy nustatytus atvejus ir atvejus, nurodytus Sio Susitarimo 10 skyriuje, jei tokie yra nurodyti;

21.6nedelsiant pranesti Teikéjui apie:

21.6.1. gautus teisésaugos, kity kompetentingy institucijy praSymus atskleisti ar pateikti
asmens duomenis, perduodamus pagal §] Susitarimg, jei toks praneSimas neprieStarauja teis€s
aktams;

21.6.2. visus atsitiktinio ar nesankcionuoto priéjimo prie asmens duomeny, perduodamy
pagal 8] Susitarima, taip pat jy gavimo atvejus, kai tai susij¢ su Taikytiny teisés akty reikalavimy
vykdymu.

22. Salys jsipareigoja bendradarbiauti tarpusavyje ir teikti viena kitai pagalba gavus

duomeny subjekty ir / arba kompetentmgq institucijy praSymus ar paklausimus, susijusius su asmens
duomenimis, perduodamais pagal §j Susitarima.



23. Jei del kokiy nors prieZasCiy bet kuri i3 Saliy negali vykdyti $io Sutarimo salygy, ji
privalo nedelsiant apie tai informuoti kita Salj.

24. Gavegjas turi teis¢ valdomy asmens duomeny tvarkymui pasitelkti pagalbinius asmens
duomeny tvarkytojus ir paslaugy teikéjus (subtvarkytojai).

8. ASMENS DUOMENU SAUGUMAS

25. Gavéjas, tvarkydamas Teikéjo perduotus asmens duomenis, jsipareigoja:

25.1 tvarkyti duomenis grieztai laikantis Susitarimo salygy ir Asmens duomeny apsaugos
teisés akty reikalavimuy;

25.2 uztikrinti, kad Gavéjo darbuotojai ir kiti asmenys, kuriuos Gavéjas pasitelkia duomeny
tvarkymui, biity jsipareigoje¢ laikytis konfidencialumo ir duomeny saugumo uZtikrinimo reikalavimy,
kurie atitikty Asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimus.

25.3 1diegti tinkamas technines ir organizacines apsaugos priemones, uZtikrinanéias tokj
saugumo lygj, kuris atitikty galimas rizikas, apsauganéias ir padedanéias jgyvendinti duomeny
subjekty teises bei leidZiancias tvarkyti asmens duomenis grieztai laikantis Asmens domeny apsaugos
teisés akty reikalavimy.

9, ATSAKOMYBE

26. Salys yra atsakingos viena kitai uZ tiesiogiai patirtus nuostolius, kilusius dél vienos i§
Sahq Susitarimo nuostaty pazeidimo. Salys susitaria, jog bendra tiesioginiy nuostoliy suma negali
virsyti 10 000 eury sumos.

27. Teikéjas iSlieka pasto siuntose esanéiy asmens duomeny, jei tokie jose yra, valdytojas.
Teikéjas yra atsakingas uz tinkamo pasto siuntose esanéiy asmens duomeny, jei tokie duomenys jose
yra, perdavimo siunty gavéjui (adresatui) biido parinkimg. Teikéjas prisiima visus galimus nuostolius,
kurie gali kilti i§ netinkamo pasto siuntose esanciy asmens duomeny, jei tokie duomenys jose yra,
perdavimo gavéjui (adresatui) biido parinkimo.

28. Gavéjas pastebejes, kad perduoti asmens duomenys yra nepilni (t.y. nepakankami pasto
paslaugai suteikti) privalo apie tai pranesti Teikéjui. Teikéjas privalo nedelsiant iStaisyti neteisingus
duomenis ir per 5 darbo dienas nuo 1§taisymo, informuoti apie tai Gavéjg tam, kad Gavéjas galéty
testi paSto paslaugos teikimg. Teikéjas prisiima visus nuostolius, kilusius i3 nepilny (t.y.
nepakankamy pasto paslaugai suteiki) duomeny pateikimo Gavéjui.

29. Salys neatsako uz bet kurios i§ savo prievoliy nevykdyma, jei jrodo, kad toks
nevykdymas buvo salygotas aplinkybés, kurios Salis negaléjo kontroliuoti, ir kad nebuvo galima jos
numatyti arba iSvengti ar jveikti tos aplinkybés ar jos pasekmiy (nenugalima jéga). Visais atvejais
Salis turi informuoti kitg Salj apie nenugalimos jégos aplinkybes ir, jeigu taikoma, Sutarties vykdymo
sustabdyma, nedelsiant, bet ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas nuo aplinkybiy atsiradimo
dienos.

10. ASMENS DUOMENU PERDAVIMO TVARKA

Teisinis pagrindas

Sutarties vykdymas

Tvarkymo tikslai

Pasto paslaugos teikimas

Tvarkomy asmens
duomeny kategorijos

Vardas, pavardé, adresas, informacijg apie skolas

Duomeny
kategorijos

subjekty

Teikejo klientai ir kiti Teikéjo prane§imus gaunantys asmenys

ReikSmés, formatai ir
kitos asmens duomeny
perdavimo salygos

Duomenys gali biti perduodami el. paStu, Sifruojami Salims
Zinomu slaptaZzodziu. Duomenys taip pat gali buti perduodami
juos patalpinant FTP serveryje.

Taikomos techninés,
organizacinés ir Kitos
saugumo priemonés

Perduodama informacija turi bati $ifruojama slaptazodziu, kurio
ilgis privalo buti ne trumpesnis nei 8 simboliai ir sudarytas i$§ 3
simboliy grupiy. Teikéjas perduoda slaptazodj Gavéjui SMS
Zinute. Talpinant duomenis j} Gavéjo FTP server] Teikéjas turi i$
anksto pateikti IP adresa, i§ kurio bus prisijungiama prie Gavéjo

/Zy%%




FTP serverio, kadangi prieiga prie §io serverio yra suteikiama tik
i$ anksto nustatytiems IP adresams.

Duomeny  saugojimo | Jei Gavéjas pristato registruotas pasto siuntas — jy pristatymo
laikotarpis duomenys saugojami 12 mén. po pristatymo.

Jei Gavéjas pristato neregistruotas pasto siuntas — jy duomenys
néra saugojami.

I1I. BENDROSIOS NUOSTATOS

30. Susitarimas jsigalioja nuo pasira§ymo datos ir galioja tol, kol galioja arba yra taikoma
Sutartis, taip pat pasibaigus Sutarciai tiek, kiek reikia tinkamai atlikti likusius su duomeny tvarkymu
susijusius jsipareigojimus.

31. Susitarimas sudaromas, aiSkinamas ir vykdomas pagal Lietuvos Respublikos teisg.

32. Visi gincai ar pretenzijos, kylantys dél Susitarimo vykdymo, bus sprendZiami pagal
Sutartyje ;tv1rtmtas gincy sprendimo taisykles.

33. Susitarimui taikomos visos bendrosios Sutarties nuostatos. Esant prieStaravimy tarp
Susitarimo salyguy ir kity tarp Saliy sudaryty susitarimy, susijusiy su Sutartimi, salygy, bus taikomos
Susitarimo nuostatos.

IV. SALIU PARASAI

Vykdytojas Uzsakovas

Akciné bendrove Lietuvos paStas UAB Marijampolés apskrities atlieky
tvarkymo centras

J. Jasinskio g. 16, 03500 Vilnius Vokieéiy g. 10, 68137 Marijampolé

Tel. (8 700) 55 400, faks. (8 5) 216 32 04 Tel. (8 800) 22002, faks. (8 343) 53986

Juridinio asmens kodas 121215587 Juridinio asmens kodas 151479265

PVM mokétojo kodas LT212155811 PVM mokeétojo kodas LT514792610

A.s. LT71 7044 0600 0018 7388
AB SEB bankas

Akcinés bendrovés Lietuvos pasto Direktorius
Generaliné direktoré

Z )
Algirdas Bagusinskas /// LE
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Pasto paslaugy teikimo sutarties

Nr. J00F [l — 117 104D 00309
prieaas

PASTO PASLAUGU TARIFU SPECIALIOSIOS SALYGOS

I lentele. VIETU, | KURIAS TURI BUTI PATEIKIAMOS MAZOSIOS IR DIDZIOSIOS
KORESPONDENCIJOS SIUNTOS PAGAL 5 SPECIALIAJA SALYGA, SARASAS

Eil. Nr. Siunty pateikimo adresai
1 Rodiinios kelias 9, Vilnius
2 Pulko g. 12, Alytus
3 Erdvés g. 68, Ramudiy k., Kauno r. sav.
4 J. Basanaviéiaus a. 9, Marijampolé
5 Mainy g. 6, Klaipéda
6 Dariaus ir Giréno g. 16, Tauragé
7 Respublikos g. 60, Panevézys
8 J. BasanaviCiaus g. 59, Utena
9 Dubijos g. 42, Siauliai
10 Sedos g. 1, Telsiai

2 lentelé. 1 IR 2 ZONU MIESTU PAVADINIMU SARASAS ABECELES TVARKA PAGAL 6
SPECIALIAJA SALYGA

Geografiné zona

Miesto/savivaldybés pavadinimas

1 zona

Kaunas

Klaipéda

Panevézys

Siauliai

Vilnius

2 zona

Akmené

Alytus

Anyksciai

BirStonas

Birzai

Druskininkai

cvew

Elektrénai

Gargzdai

Garliava

[gnalina

Jonava

Joniskis

Jurbarkas

Kaisiadorys

Kalvarija

Kazly Ruda

A



Kédainiai

Kelmé
Kybartai
Kretinga

Kupiskis

Kursénai

Lazdij ail

Lentvaris

Marijampolé

Mazeikiai
Molétai
Naujoji Akmené
Nemenéiné
Pabradé
Pagégiai

Palanga

Pasvalys

Plungé

Prienai
Radviliskis
Raseiniai

Rietavas
Rokiskis
Skuodas
Sakiai
Sal&ininkai
Silale
Silute
Sirvintos

Svencionéliai

Svencionys

2 zona |
Tauragé

Telsiai
Trakai
Ukmergé
Utena
Varéna

Vievis
Vilkaviskis
Visaginas

Zarasai

- alopidh
Tampoias apee

atiely g TiYIne

ZieZmariai

[N
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centras
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